AKTIVNOSTT

UDRUZENJA

Tacno godinu dana proslo je od kada je izasao treci broj casopisa, a ta
godina je, uz mnostvo aktivnosti, za Udruzenje Philologia po svemu li¢ila na
prethodne.

Posto je istoimeni ¢asopis Udruzenja postao prepoznatljiv i u domacoj
iu stranoj akademskoj zajednici, o ¢emu govori izbor radova Stampan u
ovom i prethodnim brojevima, Urednistvo je tokom ove godine registrovalo
Philologiju kod nadleznog Ministarstva za nauku i zaStitu Zivotne sredine,
¢ime je casopis stavljen na Listu casopisa za jezik i knjizevnost u 2006. godini,
tako da objavljeni ¢lanci dobijaju koeficijent R62 koji autori mogu da uvrste
u svoje naucne bodove, zavisno od vrste priloga (¢lanak, prikaz, prevod,
itd). Sledeci korak bio je iniciran nezaobilaznom vaznoséu medunarodne
saradnje, 5to zbog obilja profesionalnih kontakata koji se tim putem sticu,
$to zbog obaveze da vodeci nacionalni ¢asopis mora da ima razmenu
sa deset zemalja u svetu (koeficijent R61, 5to je sledeci zadatak koji je
Urednistvo ¢asopisa postavilo pred sebe). Do sada, redakcija casopisa
Philologia uspostavila je medunarodnu razmenu sa slede¢im casopisima:
Views and Voices, koji izdaje Sveuciliste u Rijeci; The Journal of Intercultural
Studies, Kansai Gaidai Univerzitet iz Japana; The European English Messenger,
glasilo ESSE-a (European Society for the Study of English); The Linguistics
Journal, ¢iji je izdavac Time-Taylor Network u saradnji sa Univerzitetom u
Oklandu; Caiet de Semiotica, Editura Universitdtii de Vest iz Rumunije; Anales
universitates apulensis iz. Alba Julije u Rumuniji; Reading Across Borders ¢iji je
izdavac Filozofski fakultet u NikS§i¢u Univerziteta Crne Gore. Razmena se
obavlja i sa slede¢im institucijama: Nemacka sluzba za akademsku razmenu
(Deutscher Akademischer Austauschdienst - DAAD), Institut za germanistiku
Univerziteta u Osnabriku (Institut fiir Germanistik, Universitat Osnabriick)
u Nemackoj, Britanska biblioteka (The British Library) iz Londona, a od
prvog broja ¢asopis je uvrsten u Library of Congress Online Catalog Kongresne
biblioteke u Vasingtonu.

Sada vec tradicionalno, po treci put, u novembru 2006. organizovali
smo nas godisnji skup mladih naucnika i istrazivaca u drustvenim i
humanistickim oblastima na Filoloskom fakultetu u Beogradu. Ovog puta
tema konferencije — Lice u jeziku, knjiZevnosti i kulturi — privukla je preko
30 ucesnika, predstavnika svih univerzitetskih centara u zemlji. Dekan
FiloloSkog fakulteta prof. dr Ratko NeS§kovic svecano je otvorio konferenciju
i time, kao i nebrojeno puta do sada, svim ucesnicima pruzio podstrek za




dalji naucni rad. U ovom broju objavljujemo poziv za ucesce na nasoj cetvrtoj
multidisciplinarnoj konferenciji (str. 102), koja ce se odrzati 29 i 30. marta
2007. Tema skupa bice Glas u jeziku, knjiZevnosti i kulturi.

I ove godine neki ¢lanovi udruzenja pokazali su zavidan entuzijazam
za rad sa naprednim studentima, tako da se nastavio projekat prevodilacke
radionice. Najbolji studenti trece i cetvrte godine imali su priliku da ucestvuju
u radionici na engleskom jeziku koju je vodio Sergej Macura, a po prvi put do
sada kurs je bio usmeren na probleme prevodenja nauc¢nih tekstova.

Broj ¢lanova Udruzenja ove godine se utrostrucio, $to veoma
raduje sve nas koji smo od prvog dana podrzali ideju da se osnuje jedna
organizacija ovakvog tipa Ciji je zadatak da poveze naucnike i istrazivace
sli¢nih interesovanja u zemlji i okruZzenju. Veliku priliku za to urednistvo
de imati 23. septembra 2006. na medunarodnoj konferenciji Language and
Culture koju organizuje Odjsek za engleski jezik Filozofskog fakulteta u
Niksicu na kojoj je, u okviru plenarnih sesija, predvideno posebno vreme
za prezentaciju Udruzenja i casopisa Philologia. I ovim putem pozivamo sve
kolege zainteresovane da se prikljuce nasim projektima i aktivnostima ili
predloze i pokrenu nove da nam se jave putem elektronske poste na adresu
casopis@philologia.org.yu.

Zahvaljujemo svima koji su do sada promovisali na$e aktivnosti ili
ucestvovali u njima.

mr Mirjana Danici¢
Predsednik UO UG Philologia



